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CORONA ZATATIS: POJIAH/I MAPTU HA 70

IIpe3 u3munanara 2023 r. €1HO OT SIPKUTE
WMeHa B (Iayieo)CiaBUCTHKATA, MPOd.
Ponang MapTy, H3ITBIIHA CEAMOTO CH Je-
CETHIIETHE.

[IupokusT KpBI OT HAyYHH HHTEpe-
CH W JMPCHHUsS, OHAJIEZICHN B Hay4HaTa
MPOAYKIMS HAa YYEHHs, ca INpeIu3BHKa-
TEJICTBO 32 BCEKH, M3KYIIEH Aa MPOCIIenn
M3CIIEIOBATENICKUST My IBT. B HacTosmus
TEKCT IIl¢ CTAHE AyMa MPEIUMHO 32 OHE3U
MyOIMKAIMY, KOUTO ca C€ TOSBHIM CIEI
MIPOCTpaHHATa W M34epriaTeiHa IepcoHa-
aus', myONMKyBaHa 1O Cily4all HErOBHS
60-rouIeH FOOWIEH.

ITpenn obave 1a MpeMUHEM KBM TSX CH
CTpyBa J1a TIPUIIOMHUM HSIKOM OCOOCHO
BO)XHU AKaJIEMUYHH MOMEHTH, BEPOSITHO
MIPEAONPENEIMIA [T0COKaTa Ha HAy4HO
pa3BuTHE Ha M3cnenosarens. Hal-Hanpen
3aciryXaBa Jla ce CIIOMEHE Heropara crie-
uanu3anyst B IHCTUTYTa 3a pyCKH €3HK
B Mocksa (1978) mon ppKOBOACTBOTO Ha

"'Taces a, JI. Crasanckume esuyu, nuc-
MEHOC U KHUMICHUHA 8 OUAXPOHEH U CUH-
xponen naan (Ponano Mapmu na 60 2o00unu)
— Palaeobulgarica, 37 (2013), Ne 2, ¢. 97-110.

EBrenunii Bepemiarun, kakto M cperuara
My ¢ Jmutpuit JlmxagoB. Cbc CHTYpHOCT
BIIMSTHAE € UMAJIO ¥ YIaCTHETO My B JIET-
HUS cCeMUHAp 10 OBITapcku e3uk B Codpust
npe3 1979 r. u 3ano3naBaneTo My ¢ Kyiio
Kyes, Omarogapenue Ha KOTOTO MIIAIHAT
y4eH ydacTBa BbB BTOpHs KOJIOKBHYM
1o crapoOwarapucTrka. He Ha mocnenHo
MSCTO TpsiOBA Ja ce CHOMEHE M IO3HaH-
CTBOTO MY C JIEKTOpa IIO JIY>KHILIKH €3H-
o (1991-1992) B CaapOproken, Ilerm
SIHam, n3urpa CHITHA o B (JI0ITHO)COp-
OUCTHYHATA TIEPCIICKTHBA B TBOPYECTBOTO
Ha Mapru.

B TpaannmsaTa Ha HEMCKOE3MYHATA CJla-
BUCTHKA, YUCHHSAT, 3aIINTHI JOKTOPCKATA
CH JWCEPTAlHs’, a BIIOCIEACTBHE M Xa-
OWIMTALHOHHKSL CH TPYI® BBPXY Me[ue-

2 Studien zur Sprache der russischen Pcela,
1980, mpu Pobep Ller. BrocnenctBue nzmm-
3a 1 Kato myomukamusi: M a r t i, R. Studien
zur Sprache der russischen Pcela. Die finiten
Verbalformen (= Slavia Helvetica; Bd. 19).
Bern—Frankfurt am Main—Las Vegas, 1981.

3 Bamuren npe3 1986 . B yHuBepcurera B ba-
3eJ1, a CJIe/l TOBa MyOIuKyBaH karo: M arti, R.
Handschrift—Text—Textgruppe—Literatur.
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BUCTHYHA TeMa, pasmiupsiBa oOXBara Ha
HAay4YHHUTE CU 3aHUMaHUS U KbM CbBPEMEH-
HUTE CHaBSHCKM e3ulu. [lo-KOHKpeTHo,
Maprtu ce HacouBa KbM JIYKHIIKUTE €3U-
¥, @ OTTaM KbM Clieln(HUKUTE Ha T.HAp.
MuHopumapHu e3uyu B EBpona u AuHaMu-
KaTa Ha TSIXHOTO Pa3BUTHE B JUAXPOHEH
aCTeKT, KaKTO U MEepPCHEeKTUBUTE, KOUTO
€3MKOBaTa MOJUTHKA U COLMOKYITypHaTa
obcranoBka 3anasar®. ToBa obaue He OT-
HeMa OT MOTEHIMaNa Ha H3cliefoBaTell-
CKHUTE JAMPEHMsI B MaJCOCIaBUCTHUYHOTO
ojie, JOPU HAapOTUB, KAKTO M€ BUIUM U
MO-7I0JTy, TH 3aCHUJIBA B €JUH NaHXPOHUYEH
MOJYC, B KOMTO ce pa3mIexaarT MHcMe-
HOCTTa M IHCMEHOTO HACJIEACTBO Ha Clla-
BSHUTE.

Hayunara nponykuus Ha P. Mapru npe3
MOCNEIHUTE TOAWHY TPAaBUTHPA SICHO OKOJIO
HSIKOJIKO TEMaTU4HHU S7pa, KOUTO NMPHUBIIHU-
4aT BHUMAHUETO My IIpe3 pa3iIHyHU Bpe-
MEBU MEPUOAM U Ca KOXEPEHTHA 4acT OT
ISUIOCTHHS MY M3CJIEI0BATENICKH MPOduIL:

— MHCMEHOCTTa B Pa3IMYHUTE I MOAY-
JIalUK 1 IMHAMUKH, 0COOCHO B JIMaXpOHEH
iaH (T.Hap. KcTopryecka rpademMarrka);

— PBKOIHCHO HACJIECTBO;

— copOHuCTHKa;

— MHHOPHUTApHU €3UIIU B [10-00111a TIepc-
MEKTHBA.

Untersuchungen zur inneren Gliederung
der frithen Literatur aus dem ostslavischen
Sprachbereich in den Handschriften des 11.
bis 14. Jahrhunderts (= Verdffentlichungen der
Abteilung fiir Slavische Sprachen und Literatu-
ren des Osteuropa-Instituts (Slavisches Semi-
nar) und der Freien Universitét Berlin; Bd. 68).
Berlin, 1989.

4 Hampumep M a r t i, R. Rechtlicher und
faktischer Status slavischer Standartsprachen
und Sprachkonflickte. — In: Die slavischen
Sprachen / The Slavic Languages. Halbband 2
(= Handbiicher zur Sprach- und Kommunika-
tionswissenschaft / Handbooks of Linguistics
and Communication Science [HSK]; 32/2).
Berlin— Miinchen—Boston, 2014, p. 1972—1985.
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[TocnennuTe nBa acrekra OT HAYYHOTO
TBOpYeCcTBO Ha P. Mapru ca He no-maiko
IUTOZIOBUTH OT TaJICOCIIaBUCTHYHHTE, HO
IIe OCTaHaT W3BbH OCHOBHUS (POKYC Ha
HACTOSIIHUSI TEKCT .

buxme Mormm ga NpeArnoyNokuM, e
paHHUTE 3aHUMaHUs Ha MapTH c TekcTa
Ha YepHopuzeny Xpadwvp O nucmenexsv e
U3BOPBT, OT KOMTO HMPOU3THYAT HE CaMo
MarucTbpckara My Te3a® M Mmo-Hararblil-
HUTE My IyOIMKaluK MO Temara, HO |
U300I10 MHTEPECHT KbM HUCMEHOCMMA.
B enna or Haii-CKOpONIHO yOIMKYBaHH-
TE CH CTaTHH' CIIABUCTHT OTHOBO HACOUBA
BHUMAaHHMETO CH KbM TO3U TEKCT OT KJIacH-
YecKus CTapoObIrapcku KaHoH. B Hest Toi
npocie/siBa HayyHaTa UCTOPHS Ha TEKCTa
U KOMEHTHpa IOCTIKCHHUSITa Ha Malieo-
ClIaBUCTHYHATa HayKa, KaTo Halbels3Ba
OCHOBHUTE desiderata, KOUTO BCE OLIE
HPEJICTOAT — MPEAN BCUYKO OCTaBa HE0O-
XOJIMMO J1a C€ M3SCHH TEKCTOBAaTa OCHOBA
Y OTHOUICHUSATA M C IO-HATATHIIHUTE pa3-
KJIOHEHUsI Ha TEKCTOBaTa TPaIMIUs, KOe-
TO JIa JIOBEZIE JI0 HOBO M3/IaHME, B3EMaIllO0
Npe/BUI HOBOOTKPUTUTE PBHKOIUCH CIIEN

5 TloBeue 3a 3aHnMaHusiTa Ha P. Maptu cbe
cOopOCKM MOXe Jia c€ BHIM B MEPCOHAIIUATA,
n3rorBeHa ot M. Hopbeprosa: Norber g o-
w a, M. Roland Marti sedymZaset lét ze Ze-
kownoséu k narodnemu dnju — Létopis.
Zeitschrift fiir Sorabistik und vergleichende
Minderheitenforschung, 70 (2023), p. 1-5.
DOI: https://doi.org/10.59195/1p.2023.70-20.

¢ Studien zur Apologie des Mdonchs Chrabr,
1977; a cnien TOBa M HSKOM PaHHH MyOJIHMKALHH,
BK. M ap 1 u, P. Cmunucmuueckue ocobennocmu
anonocuu Xpabpa — CrapoObiarapcka JHTe-
parypa, 10 (1981), c. 59-70; M a r t i, R.
Textologische Probleme der Apologie Chrabrs
— Anzeiger fiir slavische Philologie, 14 (1983),
p. 117-147.

"M arti, R. Der Traktat O IIHCMEHEXbB
des Monchs Chrabr. — Slovo, 73 (2023), p. 79-94.
DOI: https://doi.org/10.31745/s.73.5.



n3nannero Ha K. Kyes®, Ho ocTanamu u3-
BbH m3anusaTa Ha J[xambenyka-Kocosa’
u ®enep'’.

[IpoGnemarnkara Ha TUCMEHUTE CUCTE-
MU ¥ rpadeMaTukara 3aemMa BaXHO MSICTO
B TBOPUECTBOTO HA MapTu U NpoabIKaBa
Ja ro BeiHyBa. OcBeH obave nmpodieMure,
CBBP3aHU C B3HUKBAHETO M yCTPOICTBO-
TO Ha PaHHMTE CIAaBSHCKH a30yKH, TOW ce
MHTEpecyBa M OT a30yKHTE, W3IMOJI3BaHU
OT BCHUKHU CIIaBSIHM, B JUAXpOHHA Iepc-
MEKTHBA.

CBueTenCTBO 3a TpallHUS MHTEpEC Ha
P. Maptu xpM TOBa TEMaTH4HO $AJIpO ca
HE CaMO HSAKOM OT Hail-u3BECTHUTE MY
nyOnuKyBaHH M3cieaBaHus gocera'!, HO

8 Ky e B, K. Yepnopusey Xpaowp. Codus,
1967.

*Ixkambenyka-Koccosa,A. Yepno-
pusey Xpabwvp. O nucmenexv. Copus, 1980.

WVeder, W. R. Urrum in alterum abitu-
rum erat? A Study of the Beginnings of Text
Transmission in Church Slavic. The Prologue
to the “Gospel Homiliary” by Constantine
of Preslav, the Text “On The Script” and the
Treatise “On The Letters” by Anonymous Au-
thors. Bloomington, 1999.

' Hanpumep M a r t i, R. Zum Einfluff
der Kyrillica auf die Glagolica. — In:
Schweizerische Beitrige zum X. Interna-
tionalen Slavistenkongre3 in Sofia, September
1988 (= Slavica Helvetica, 28). Bern, 1988,
p. 245-263; M ar t i, R. Slavische Alphabete
in nicht-slavischen Handschriften. — Kupuino-
Meronuescku crynuu, 8 (1991), p. 139-164;
Marti, R. Abecedaria — a Key to the Original
Slavic Alphabet: the Contribution of the
Abecedarium Sinaiticum Glagoliticum. — In:
Thessaloniki — Magna Moravia. Proceedings
of the International Conference. Thessaloniki,
16-19 Oktober 1997. Thessaloniki, 1999,
p. 175-200; M arti, R, W.Veder Die
Freiburger Diskussionsrunde zur Entstehung
der Glagolica. — In: Glagolica. Zum Ursprung
der slavischen Schriftkultur (= Schriften der
Balkan-Komission. Philologische Abteilung;
41). Wien, 2000, p. 227-243; M ar ti, R.

CBIIO U HSIKOW MO-HOBU mpuHOocu. Cpen
TSAX CE OTKPOSIBa OTICITHA IVIaBa, MOCBETE-
Ha Ha CJIaBSHCKaTa UCTOpUYEcKa rpade-
MaTHUKa B TEMAaTUYCH TOM Ha U3JaTCJICTBO
De Gruyter 3a cnaBsHckute esurm'’. B
Hesl aBTOPBT Hal-HAIpe| pa3sCHsIBA TCO-
PETHYHO OTHOIICHHETO MEXKIy rpadema
U (poHEMa, KaTo MOJUYepTaBa, Ye ChINECT-
BCHATa pa3jifKa MEXKIY JBETE CC U3pa3siBa
B MPHUCHCTBHETO U POJISITA HA BU3YaTHHS
wiad. Cien ToBa ca pa3riiciaHd TPUTE
MUCMEHU CHCTEMH, U3IOJI3BaHH CPE/T Clia-
BSHUTE, KaTO CE MPOCJC/IsIBa THAXPOHHO-
TO pa3BUTHE 10 HAIIU JHU Ha BCSIKA OT
TSX, KaKTO U BIMSHUETO UM B IO-IITHUPOK
KYJATYPOJIOTHYCH aCIICKT.

[To momoOeH HauWH € CTPYKTypHUpaHa u
ctyausta ,,HaponsT Ha (mucanoro) Crno-
B0?. CaBIHCKUTE MUCMEHOCTU U TEXHU-
T€ HEIUHIBUCTHYHM acleKTH ', B KOATO
P. Maptu nipociiesisiBa HCTOPHSITAa HA JIBE-
TC CJIABSHCKH TpapUIHU CUCTEMU C OTVIC]
Ha poJIATa, KosATO (¢ TpssOBayio Ja) mrpa-
AT B KOHTCKCTA HA Pa3IHud UCTOPUYCCKU
U COIMOKYITYpHH JuHAMHUKH. OcoOeHo
BHUMaHHAC ¢ OOBpPHATO HA IMOJYEpPTaHa-
Ta CHMBOJIHA POJIsi, JICKAlla B OCHOBAaTa

Aktuelle Probleme des altkirchenslavischen
Schrift- und Lautsystems. — Incontri Linguistici,
27 (2004), p. 11-37.

2M arti, R. 112. Historische Graphematik
des Slavischen: Glagolitische und kyrillische
Schrift / Historical Graphemics of the Slavic
Languages: the Glagolitic and Cyrillic Writing
Systems — In: Die slavischen Sprachen / The
Slavic Languages. Halbband 2 (= Handbticher
zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft
/ Handbooks of Linguistics and Communica-
tion Science [HSK]; 32/2). Berlin-Miinchen—
Boston, 2014, p. 1497-1513.

B Marti, R. Das Volk des (geschriebenen)
Wortes? Die slavischen Schriften und ihre
nichtlinguistischen Aspekte. —In: Kemp gen,
S.,V.S.Tomelleri(eds.). Slavic Alphabets
and Identities (= BABEL; 19). Bamberg, 2019,
p. 95-127.
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Ha Ch3/1aBaHETO Ha a30yKUTe W BiHMsienia
BBPXY I[sJ1aTa UM [I0-HATATHIITHA UCTOPUSI.
[Tpocnenssa ce ynorpedara Ha Iy1aroimma-
Ta OT Hauanara It 10 pa3NpOCTPaHEHUETO
11 B X’bpBaTus, NPEeBPBILAHETO 1 B HAIUO-
HaJIeH CUMBOJI TaM, KaTo HE € MOoJMHHaTa
U MHTEpecHaTa U uctopus B YUexus npu
MaHactupa Ca3aBa. YUeHHAT ce chupa
MOAPOOHO M BbPXY KMUpWIIMIIATA U 3HAYe-
HHUETO I1 3a OTAETHUTE CIaBSIHCKU Hapo-
JIM, KOUTO sI yOTpeOsBaT, KaTo KOMEHTHPA
HUCTOPUYECKUTE, KyATYpPHUTE U HAllUOHAJI-
HUTE (PaKTOPH, JOBEIH JI0 HEHHHUTE pa3Ho-
00pa3Hy BU3yaJHU U ChABPKATEIHU Tpe-
BBILTBIIEHUA. Ha nocnenHo mscro MapTu
HAco4Ba BHUMAaHMETO CU KbM JIATUHUIIATA,
KOSITO, MaKap M HUKOTa J1a He € UMasa mpsi-
Ka CHUMBOJIMYHA CTOMHOCT 3a CJaBSIHUTE,
CBINO MpEACTaBiIsIBA CHIIECTBEHA YacT
0T MHCMEHaTa UM KyiTypa. Pasrienano e
HCTOPHYECKOTO pa3BUTHE HA OCOOCHUTE
JIUAKPUTUYHU 3HALM, BBEICHH 33 IbPBU
obT OT SH Xyc B 4elKus €3UK, KaKTO U
KOH()ECHOHAIHO MPHUIOOUTHTE 3HAYCHUS
Ha pa3nuyHHuTe opTorpaduu (Karonnde-
cka u eBanrescka) npe3 XVII-XIX s. Io
TO3M HAYMH YYEHUST NpoCciensBa U JO-
Ka3Ba BTOPUYHO NMPUIAOOUTHTE CHMBOJIHH
3HAUeHHUs Ha TIMCMEHOCTTa, 0COOCHO BaXK-
HHU 3a CIaBSHCKUTE HapOJU.

3a ponATta Ha JJaTUHUIATA B KUPHIIO-Me-
ToAMEBCKaTa Mucus U B bbiarapus Mapru
nuiie B otmenHa cratus't. Mscnenosare-
JSIT TIPOCIIEsiBa UCTOPHUYECKUTE 00CTOS-
TEJICTBA U KYITYpPHUS KOHTEKCT, B KOHTO
JaTUHUIATA, KUPUIIUIIATA, [VIaroNnIaTa u
rpblikara a30yka npeduBaBar, KaTo yMeso
KOMEHTHpa HAy4YHUTE XUMOTE3H U MHe-
HUS, CBBP3aHU C PA3JIMYHU aCMEKTH OT

“M ap t u P. Kupuro-memoouesckama
mpaouyus 6 uydcoo obrexno (Porama na na-
munuyama ¢ Kupuno-Memoouesama mucus u
6 bvaeapus). — Kupuino-MeToaueBcku cTyaun
25 (2016), c. 58-73.
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npobnemMuTe Ha nucMeHoctTa. OOXBaTbT
Ha eKcllepTu3aTa HAaJXBBPIs Hal-paHHUS
MEepuoJ Ha MUCMEHOCTTa U c€ MPOCTHpa
JI0 paHHaTa MOJEPHOCT, Karo OCOOCHO
BHUMaHHUE C€ OT/AENs Ha IIbpBaTa IeyaTHa
HOBOOBJITApCKa KHUTA ,,Abarap™ u Ha 10-
CIEAMLIUTE OT BIMSHUETO Ha JIaTMHCKaTa
a30yka BbpXy CHCTeMara Ha KHpHJICKaTa
MUCMEHOCT — 0TKa3a OT HaJpeIHU 3HAIH,
HO W HOBONPHUIOOHMTA TMOJUBAJICHTHOCT
Ha MUCMEHUTE 3Hal. BbpBexxgaHero Ha
rpaxaanckus mpudt B Pycust e 3acer-
HAaTO MHMMOXOJIOM, HO 3a CMETKa Ha TOBa
Y4EHUST 0Opbllja BHUMAaHKUE Ha Bb3CHCT-
BUETO Ha JIATUHUIIATA BbPXY KHIKHUHATA
Ha OBJIrapcKUTE KaTONIUIM, CJe] TOBa Ha
HapacTBAIOTO TEUCHHE OT MEeYaTHU U3/a-
HUS, @ HAKpas ¥ Ha MaBIMKSHCKaTa KHUXK-
HuHa oT XIX B.

[TaneocnaBucTuuHaTa MpoodIeMaTnkKa,
HO OTpa3eHa JUaXpOHHO B IMOCOKAa KbM
CBHBPEMEHHOCTTa, OCTaBa CpeJl HHTEpeCH-
Te Ha P. MapTtu, a equH npumep 3a ToBa €
CTymusTa My'> 3a BIMSHHETO Ha IBPKOB-
HOCJIaBSIHCKHS €3UK BbPXY CbBPEMEHHUTE
CJIaBSHCKH €3UIIU. BHIMaHueTo Ha u3cie-
JIOBaTeNIs Ce ChCPEA0TOUaBa HE CaMO BbP-
Xy JICKCUKAJIHUS MJIaCT Ha €3UIUTEe, HO U
BBPXY rpadeMaTnyHara UM CHCTEMa.

C TO3M MOJXOJ KbM €3UKa — HE Mpoc-
TO KaTO MEHTaJHAa CHUCTeMa OT 3BYKOBO
000co0CHM 3HAIM, HO M KaTO BH3YyaJHa,
Maprtu oTBaps (majeo)caaBUCTHKATa KbM
BCE OI1[€ HEMPOYUYCHHUTE MOJIETAa U BE3MOXK-
HOCTHU Ha KOTHUTUBHUTE HAyKH U OTHOIIIE-
HUETO UM KAaKTO KbM KOHIENTyaJIn3alu-
ATa Ha CBETa, TaKa U KbM KOJUPAHETO U

M arti, R 112. Wirkungsgeschichte
des Kirchenslavischen. — In: Die slavischen
Sprachen / The Slavic Languages. Halb-
band 2 (= Handbiicher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft / Handbooks
of Linguistics and Communication Science
[HSK]; 32/2). Berlin—Miinchen—Boston, 2014,
p. 1326-1335.



Cb-00I1aBaHETO My, 0COOEHO Ype3 MmucMe-
HOCTTA.

Ponann Mapru ycnenHo cb4erasa moji-
X07la KbM €31Ka C pa30UpaHeTo 3a KyATyp-
HHUTE U UCTOPUUYECKUTE Ipolecu, o0ycia-
BSIII[ CHHXPOHHOTO MY CBIICCTBYBaHEe, U
MO-HaJBPEMEHHOTO MYy JTMaXPOHHO IOJI0-
JKCHUE B KOHTEKCTa Ha MO-IIMPOKaTa KyJ-
TypHa oOmmHocT. Tasu nadepemennocm e
XapaKTepHa KaKTo 3a IaJIe0CIaBUCTUYHH-
TE My TPYAOBE, Taka U 3a MPUHOCUTE MYy
B cOpOMCTHKATa, KOUTO OCTaBaT U3BHH 00-
XBara Ha HacTosIHs TeKeT'S. Te3n Ha IPBB
TMOTVIE/l Pa3sHOCTPAaHHU HWHTEPECH BCBII-
HOCT CBHUJETEJICTBAT 3a HpodecHoHaIeH
npoduit, KOiTO Beye He ce cpela 4ecTo,
a MIMEHHO ITBJIHOKPBBHOTO M3CJIE/IBAaHE HA

16 Karo HSKOIKO MpHMepa OT MOCIEIHUTE
rOJMHMA MoraT ja ce crnoMmeHnar: M ar t i, R.
Haut- et bas-sorabe une cohabitation ling-
uistique difficile. — Revue des études slaves,
85 (2014), Ne 2, p. 215-233; M ar ti, R.
., L’ossuaire des Slaves? . Mémoire(s),
idéntité(s), marginalité(s) dans le monde
occidental contemporain [en ligne], 13 (2015),
< https://doi.org/10.4000/mimmoc.2102>
(01.03.2024); M arti, R, P.Janas. Slavia
submersa rediviva: zu einem ,, lutitzischen*
Gedicht. — In: Texte prigen. Festschrift fiir
Walter Koschmal. Hrsg. von K. Hanschew,
S. Koller und Chr. Prunitsch (= Die Welt der
Slaven. Sammelbdnde; Bd. 61). Wiesbaden,
2017, p. 235-250; M a r t i, R. ‘Our People
is Divided, Yes, and Torn Asunder...’: The
Sorbian Language Community and Its Internal
Divisions — In: Kamusella, T., M. Nomachi,
C. Gibson (eds.). The Palgrave Handbook of
Slavic Languages, Identities and Border. New
York, 2016, p. 206-229; M a r t i, R. Luthers
Deutsch in sorbischem Gewand. — In: Luthers
Deutsch in Mittel- und Osteuropa. Hrsg. von
Chr. Ganslmayer, H. Gliick und H.-J. Solms (=
Fremdsprachen in Geschichte und Gegenwart;
Bd. 21). Wiesbaden, 2021, p. 125-143; M a r-
t i, R. Out of the Depths of Slav Outposts in
Central Europe. — Kupuino-MeToIHeBCKH CTY-
nuy, 31 (2021), c. 359-382.

€3uKa BbB M OTBBJ] CUMBOJIHaTa My CTpa-
Ha Ha CHCTeMa, HeOT/Ie/IMMa OT JIyXOBHATa
UCTOPHS M KYJITypa W MOpajy TOBa 3aBU-
CHMa OT BCHYKH IPOIIECH, CTOSIIN U3BbH
(dopmanHara cTpaHa Ha rpamaruyeckara
(YHKIIMOHATHOCT.

Ponann MapTu e 4iieH Ha penakiuoH-
HHUTE KOJETMU Ha MHOXKECTBO HAyYHH W3-
naHus, cpel kouto Cmapobvicapucmuxa/
Palaeobulgarica (Codus), Slovene (Moc-
kBa), Leétopis — Journal for Sorbian and
Comparative Minority Studies (bayien),
Suvremena lingvistika (3arpe0). [lox He-
TOBO ChCTABUTEJICTBO U PEAKIIUs ca my0-
JIMKYBaHHU pe/uiia HayqdHu cOoprunu'’. 3a
3aciIyruTe CH KbM ObJrapckara Hayka U
ObJITapucTHKaTa M300110 nonyyasa ,,[ pa-
MOTa 3a 3aciyrd KbM ObJrapucrukara‘
(2003), xakto u ,Iloueren 3nak Ha Co-
(uiicknsi yHHBEPCUTET ChC CHHS JIeHTa"
(2003). Ot 2010 e HOCHTEN M HA TOYET-
HOTO 3BaHUE ,,JOKTOP XOHOPHUC Kay3a‘“ Ha
TOBA HAil-CTapo BHCIIIE Y4eOHO 3aBe/ICHNE
B bbarapus. AKTMBHOTO My ydacTue B
Hay4YHHUS )KUBOT U MHOXKECTBOTO Tpode-
CHOHAJIHU BPB3KH C HAyYHHTE OOIIHOCTH
B Pa3zIMYHU CTPaHU CBUAETEICTBAT HE
camo 3a NMpo()eCHOHAIHUTE, HO M 3a YHC-
TO YOBEIIKUTE Ka4eCTBa, CTOSIIH 3a/1 €HA
OrecTsiia HayYyHa Kapuepa.

Moxe Ou e ciy4yallHO, U JIOHSIKbBJE
THKHO, CHBIAJCHNE, Y€ OTTEIVISTHETO Ha
P. Maptu ot akTHBHUS NpodecuoHaNeH
JKMBOT ChBIIaJ[a ChC 3aKPUBAHETO Ha CIIe-
raigHoctTa Crnasucmuka B CaapnaHICKUs
YHHUBEPCHUTET, KbJETO YUCHHUST IOCBEIIa-
Ba 30 rOJMHYU OT )KMBOTA CH Ha TIO3UIIMATA

17 Cpen mo-HOBUTE BX. Hampumep M a r-
ti, R, L. T as e v a. Translations of Patristic
Literature in South-Eastern Europe: Proce-
edings of the Session Held at the 12th Inter-
national Congress of South-East European
Studies (Bucharest, 2—6 September 2019).
Braila, 2020.
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npoghecop no caassancka gunonoeus's. Jla
ce HajsBaMe, 4e M ChC 3arIaBHETO Ha 3a-
KJTIOUUTEITHATA MY JIEKLUS ,, ) KHBOT, CMBPT
U peBHTANU3AlMsA Ha e3uimrte '’ Koje-
JIOTO Ha JKMBOTAa HE MPOCTO CE 3aBbpPTa U
CBBP3Ba MUHAJIOTO C HACTOSILETO, & TOPU
NPOPOYECKH Ce MPOKpaaBa (HO TO3H MBT

8 [lak TaMm TpU MBTH 3aeMa JUIBKHOCTTA
Oexan Wa Tpu pasnuuHu (akyirera: Ouoso-
ruyecko-uctopudecku 1998-2000, dunocod-
cku I (E3ukosnanue, Jluteparypo3Hanue u
Kynryponorus) 2012-2014, ®dunocodcekn
2016-2018.

19 Leben, Sterben und Revitalisierung von
Sprachen: Abschiedsvorlesung am 28. Januar
2019 (= Universitédtsreden; 117). Saarland,
2020, <d0i:10.22028/D291-39079> (4.02.2024).
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HecnyqaﬁHo) Hajgcxjgara, 4€ HE caMoO
CJIaBAHCKaTa (1)I/IJ'IOJ'I01"I/I$I, HO U XyMaHHTa-
PUCTHKATA IIC C€ pesumanusupa HSIKOH JICH.
A 3al10 HE U J1a Bb3KPHCHE B HOBO TAJIO.

:Pri- PBRPI% A B & hForhA SATOH
a wjele gluki k narodnemu dnju!

Hesan I1. [lempos,

Hucmumym no cnagucmuxa —
Buencku ynusepcumem
ivan.petrov(@univie.ac.at
ORCID: 0000-0003-4386-0097



